201346

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 101/13

Vienodo pozitirio principas prieStarauja teisétumo principui.
Nuo to laiko, kai priimtas Sprendimas STREAMSERVE (zr.
2002 m. vasario 27 d. Sprendimg Streamserve pries VRDT, byla
T-106/00), teisétumo principas buvo virSesnis. Tai lémé teisinj
netikrumg ir didelj ieskiniy srauts. Atsizvelgiant j Sia patirtj,
vienodo pozifirio principui turi bati skiriamas didesnis démesys.
VRDT ekspertai privalo veikti nuosekliai, taikyti bendrus stan-
dartus, identifikuoti analogiskus atvejus ir vertinti juos panasiai.
Kai prekiy Zenkly paraiSkas teikiantys asmenys remiasi anksciau
jregistruotais prekiy Zenklais, VRDT ekspertams neturéty biti
leidziama paprasciausiai remtis Sprendimu STREAMSERVE ir
ignoruoti bendragji vienodo pozifirio principg. Vietoje teisétumo
principo, pagal kurj ankstesni jregistravimo atvejai tiesiogiai
laikomi klaidomis, daug praktiskesnis metodas yra preziumuoti,
kad ankstesni prekiy Zenklai buvo jregistruoti tinkamai. Jokiu
kitu atveju pareiga taikyti vienodo pozifirio principa néra tokia
aiski kaip tuomet, kai prekés ir paslaugos yra identiskos, kaip
yra nagrinéjamu atveju.

Galiausiai prekiy zenklas PHOTOS.COM, kiek tai susije su
prekémis ir paslaugomis, kurioms jis skirtas, turi tokiy paciy
skiriamyjy pozymiy kaip ir du anks¢iau jregistruoti prekiy zenk-
lai. Pagrindas jregistruoti prekiy Zenkla Sioms prekéms ir paslau-
goms ir pagrindas jregistruoti jau jregistruotus prekiy Zenklus
yra tas pats, ir to reikalaujama pagal vienodo poziirio principa.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2013 m. vasario 11 d. Graikijos Respublikos pateiktas

apeliacinis skundas dél 2012 m. gruodZio 13 d. Bendrojo

Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-588/10 Graikijos Respublika pries Komisijg

(Byla C-71/13 P)
(2013/C 101/27)

Proceso kalba: graiky
Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias ir E.
Leftheriotou

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti apeliacinj skunda ir panaikinti visag ES Bendrojo
Teismo gin¢ijama sprendimg atsizvelgiant | i§samiai nuro-
dytus argumentus.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

— Pateikdama pirmajj panaikinimo pagrinda, susijusj su tabako
sektoriumi, Graikijos Respublika nurodo:

1. Sgjungos teisés pazeidima — klaidingg Reglamento
Nr. 1290/2005 31 straipsnio aiskinima;

2. priemoky tabakui mokéjimo salygos apibréztos grieztai ir
iSimtinai Reglamento Nr. 2075/92 (1) 5 straipsnyje, ir
todél Bendrasis Teismas padaré klaidg, kai neteisétai
pripazino, jog Reglamento Nr. 2848/1998 (3 16
straipsnio 1 dalyje teisétai reikalaujama tenkinti papil-
domg priemoky mokéjimo salyga, t. y., kad tabakas
turi bhti pristatytas pirminiam perdirbéjui véliausiai iki
kity po derliaus nuémimo mety balandzio 30 d., o Regla-
mento Nr. 2848/1998 16 straipsnio 1 dalimi, kuria i§
tikininko atimama galimybé gauti visas priemokas dél
pavéluoto pristatymo, net jeigu biity véluojama viena
dieng, pazeidziamas proporcingumo principas, kartu su
SESV 39 straipsnio 1 dalies b punkto ir Reglamento
Nr. 2075/92 3 straipsnio 3 dalies nuostatomis;

3. Sgjungos teisés pazeidimg — klaidinga Reglamento
Nr. 2848/1998 16 straipsnio 1 dalies aiskinima (kiek
tai susij¢ su paveluotu tabako pristatymu);

4. gin¢ijamo sprendimo prieStaringg motyvavimg ir klai-
dinga Reglamento Nr. 2848/1998 9 straipsnio 4 dalies
ir 10 straipsnio 1 dalies aiskinimg (kiek tai susije su
auginimo sutar¢iy perleidimu); ir

5. klaidinga Reglamento Nr. 2075/92 6 straipsnio 2 dalies
ir Reglamento Nr. 2848/1998 7 straipsnio aiskinima ir
taikyma (kiek tai susije su leidimg turincio pirminio
perdirbéjo i$nuomoty patalpy ir jrenginiy naudojimu).

— Pateikdama antrajj panaikinimo pagrinda, susijusj su dzio-
vintomis vynuogémis, Graikijos Respublika teigia, kad
Bendrasis Teismas:

1. klaidingai aiskino Reglamento Nr. 1621/1999 (}) 3
straipsnio 2 dalies ketvirtg jtraukg, kiek tai susije su
gamtos stichijy savoka; ir

2. klaidingai aiskino ir taiké gaires dél fiksuoto dydzio kore-
gavimo dziovinty vynuogiy sektoriuje (kalbant apie gelto-
ngsias razinas, kiek tai susije su 2004 ir 2005 m.
derliumi, ir apie dziovintas Korinto vynuoges, kiek tai
susije su 2005 m. derliumi), todél, kad netenkinamos
25 % koregavimo nustatymo salygos, ir délto sprendime
nepakanka motyvavimo.
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— Pateikiant trecigjj panaikinimo pagrinda, susijusj su ariamaja
Zeme, nurodomas:

1. Sgjungos teisés pazeidimas, kiek tai susije su
koregavimo teisiniu pagrindu, dél klaidingo Reglamento
Nr. 1258/1999 (%) 7 straipsnio 4 dalies taikymo, nors
vienintelis galiojantis teisinis pagrindas yra Reglamento
Nr. 1290/05 (°) 31 straipsnis; ir

2. Sgjungos teisés pazeidimas dél klaidingo prie§ naujg
BZUP buvusios BZUP neatnaujinty gairiy dél fiksuoto
dydzio koregavimo aiskinimo ir taikymo, kiek tai susije
su pagrindiniy patikrinimy atskyrimu nuo papildomy
patikrinimy, motyvavimo stoka ir proporcingumo prin-
cipo bei teisinio saugumo principo, kuris iSreiskiamas
specialiu negaliojimo atgaline data principu, pazeidimu,
nes fiksuoto dydzio koregavimo procentinés dalys susiju-
sios su skirtingomis patikrinimy schemomis, o nurodytas
minéty gairiy atnaujinimas buvo atliktas 2006 m.
birzelio mén., ir todél jis negaléjo bati taikomas 2006
prekybos metais.

— Pateikdama ketvirtgjj panaikinimo pagrindg, susijusj su
kompleksine parama, Graikijos Respublika teigia, kad spren-
dime Bendrasis Teismas paZeidé negaliojimo atgaline data

principa.

— Pateikdama penktajj panaikinimo pagrinda, susijusi su Egéjo
jiros mazosiomis salomis, kurioms taikoma POSEI (Spe-
cialiy priemoniy atokiausiems regionams ir saloms progra-
ma), Graikijos Respublika remiasi teisinio saugumo principo,
protingo termino ir ES neatidélioting veiksmy principy
pazeidimu.

— Pateikiant $estajj panaikinimo pagrinda, susijusj su galvijiena
ir aviena, nurodomas klaidingas Reglamento Nr. 1663/95 (°)
8 straipsnio, Reglamento Nr. 1258/1999 7 straipsnio 4
dalies ir Reglamento Nr. 2419/01 () 12 straipsnio ir 24
straipsnio 2 dalies aiSkinimas ir taikymas bei proporcin-
gumo principo paZeidimas ir nepakankamas motyvavimas.

(") 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2075/92 dél
bendro Zzaliavinio tabako rinkos organizavimo (OL L 215, p. 70;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 13 t.,, p. 29).

(%) 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2848/98,
nustatantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles
dél priemoky schemos, auginimo kvoty ir konkrecios pagalbos,
suteikiamos augintojy grupéms Zaliavinio tabako sektoriuje
(OL L 358, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
24 t, p. 250).

() 1999 m. liepos 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1621/1999,
nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo
taisykles dél pagalbos vynuogiy, skirty tam tikry veisliy dziovinty
vynuogiy gamybai, auginimui (OL L 192, p. 21; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 26 t,, p. 163).

() 1999 m. geguzeés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999 del
bendrosios zemés wkio politikos finansavimo (OL L 160, p. 103;
2004 m. specialusis leidimas lictuviy k., 3 sk, 25 t, p. 414).

(’) 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél
bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 209, p. 1).

(®) 1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1663/95, nusta-

tantis i§samias taisykles dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70

apibréztos EZUOGF garantijy skyriaus saskaity apmokéjimo tvarkos

taikymo (OL L 158, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,

3 sk, 18 t, p. 31).

(7) 2001 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2419/2001,
nustatantis  i§samias integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos taikymo tam tikroms Tarybos reglamente (EEB) Nr.
3508/92 nustatytoms Bendrijos pagalbos schemoms taisykles
(OL L 327, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
34 t, p. 308).

=

2012 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios
kolegijos pirmininko nutartis byloje Grain Millers, Inc.
prieS Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Grain Millers GmbH & Co. KG
(Byla C-447/10 P) ()
(2013/C 101/28)

Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 301, 2010 11 6.

2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis
byloje (Okresny siid Presov (Slovakija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Valeria Marcinovd pries Pohotovost
s.r.o.
(Byla C-30/12) ()
(2013/C 101/29)

Proceso kalba: slovaky

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ isbraukti byla
i§ registro.

() OL C 98, 2012 3 31.

2012 m. spalio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis
byloje Europos Komisija pries Pranciizijos Respublikq

(Byla C-143/12) (1)
(2013/C 101/30)

Proceso kalba: prancizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ i§braukti byla
iS registro.

() OL C 165, 2012 6 9.
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